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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup tego produktu. Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi, aby wiedzie¢, jak
prawidlowo uzywac tego produktu przed rozpoczeciem uzytkowania. Zwré¢é szczegolng uwage na
wazne ostrzezenie bezpieczenstwa i zachowaj niniejszg instrukcje do przysztego uzytku. Uwaga:
Nasza firma zastrzega sobie prawo do zmiany projektu i opisu tego produktu bez dalszych
powiadomien. Prosze sprawdzi¢ rzeczywisty kolor tego produktu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wazne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
e Umies¢ produkt na ptaskiej i twardej powierzchni i zachowaj co najmniej 0,6 m wolnej
przestrzeni wokét produktu.
¢ Nie pozwalaj dzieciom dotyka¢ ruchomych czesci tego produktu.
o Nalezy stosowac dobrze uziemiony zasilacz odpowiedni dla tego produktu.

o  Woyciagnij wtyczke po uzyciu lub przed czyszczeniem, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzenia
produktu.

e Prosze obstugiwac ten produkt zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.

o Nie uzywaj akcesoriow, ktére nie sg zalecane.

o Nie nalezy uzywac tego produktu na zewnatrz.

e Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania.
o Jakiekolwiek inne uzycie, ktore nie jest wymienione w tej instrukgciji, jest zabronione.
e Zalecane jest maksymalne 20 minut uzytkowania.

¢ Nie uzywaj go, jesli skora jest zepsuta lub uszkodzona.

o Nie uzywaj go, jesli ostona lub skoéra sg uszkodzone.

o Nie uzywaj go, jesli otwér chiodnicy jest zakryty lub zablokowany.

e Prosze nie upuszczaé niczego na ten produkt.

e Prosze nie zasypia¢ podczas korzystania z tego produktu.

o Nie uzywaj go, jesli jestes pijany lub Zle sie czujesz.

o Nie uzywaj go w ciggu godziny po positku.

e Nie nalezy zbyt mocno naciskaé funkcji masazu, aby unikng¢ obrazen.
Srodowisko do uzytku

¢ Nie uzywaj go w warunkach wysokiej temperatury i wilgotnosci, np. W tazience.

o Nie uzywaj go natychmiast, gdy temperatura otoczenia gwattownie sie zmieni. Nie uzywaj go
w ciezkich lub Zzrgcych srodowiskach.

o Nie uzywaj go, gdy nie ma wystarczajgco duzo miejsca lub nie ma dobrej wentylaciji.
Osoby, ktére nie sg odpowiednie do korzystania z tego produktu

e Osoby cierpigce na osteoporoze nie sg odpowiednie do korzystania z tego produktu.

o Osoby cierpigce na choroby serca lub posiadajgce elektroniczny sprzet medyczny, taki jak
rozrusznik serca, nie sg odpowiednie do korzystania z tego produktu.

e Osoby cierpigce na gorgczke nie sg odpowiednie do korzystania z tego produktu.
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Kobiety w cigzy lub kobiety w okresie nie sg odpowiednie do korzystania z tego produktu.

Osoby, ktére odniosty obrazenia lub majg chorobe skéry, nie sg odpowiednie do korzystania z
tego produktu.

Dzieci ponizej 14 lat lub osoby niezréwnowazone psychicznie bez nadzoru nie mogg
korzysta¢ z tego urzgdzenia.

Osoby, ktorym lekarz zalecit odpoczynek lub osoby, ktére Zle sie czujg, nie sg odpowiednie do
korzystania z tego produktu.

Osoby, ktorych ciato jest mokre, nie mogg uzywac tego produktu.

Bezpieczenstwo

Sprawdz napiecie, jesli jest ono zgodne ze specyfikacjg tego produktu.
Nie uzywaj mokrych rgk do wyciggania wtyczki.

Nie wlewaj wody do wnetrza urzadzenia, aby unikngé porazenia prgdem elektrycznym lub
uszkodzenia urzgdzenia.

Nie uszkadzaj przewoddw ani nie zmieniaj obwodu tego produktu.

Nie uzywaj wilgotnej szmatki do czyszczenia czesci elektrycznych, takich jak przetgcznik i
wtyczka.

Trzymaj sie z daleka od tego produktu podczas przerwy w zasilaniu, aby unikng¢ obrazen, na
wypadek, gdyby nagle powrdcita moc.

Jesli produkt zacznie dziata¢ nieprawidiowo, zaprzestah uzywania tego produktu i natychmiast
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem.

Jesli Zle sie poczujesz, zaprzestah uzywania tego produktu i skonsultuj sie ze swoim
lekarzem.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub z brakiem doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze otrzymaty one nadzor lub instrukcje dotyczgce korzystania z urzgdzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo .

Dzieci powinny znajdowac¢ sie pod nadzorem, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
serwis lub osobe o podobnych kwalifikacjach w celu unikniecia zagrozenia.

Konserwacja

Ten produkt powinien by¢ obstugiwany przez niektérych wyznaczonych serwisantéw;
uzytkownikom nie wolno samodzielnie demontowac ani konserwowac.

Prosze nie zapomnie¢ o odcigciu zasilania po uzyciu.
Nie uzywaj tego produktu, jesli gniazdo jest luzne.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, zwin przewody i zarezerwuj produkt w
suchym i bezpytowym otoczeniu.

Nie nalezy rezerwowac tego produktu w wysokiej temperaturze lub w poblizu ognia i unika¢
dtugotrwatego bezposredniego nastonecznienia.

Jesli odtgczany przewdd / przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego serwis lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

Prosze wyczyscic¢ ten produkt suchg szmatkg. Nie nalezy stosowac rozcienczalnika, benzenu
ani alkoholu.



Mechaniczne elementy tego produktu sg specjalnie zaprojektowane i wykonane, nie ma
potrzeby ich specjalnego utrzymywania.

Nie dotykaj tego produktu ostrymi przedmiotami.

Nie wolno toczy¢ ani ciggnaé tego produktu ponad nierbwnym podtozem, nalezy go podnosié
przed przenoszeniem.

Prosze uzywac go sporadycznie; nie nalezy ustawia¢ tego produktu zbyt dtugo.

Rozwigzanie zwyklych usterek

Silnik powinien wydawacé hatas, gdy fotel jest wigczony.

Jesli kontroler nie dziata normalnie, sprawdz, czy wtyczka i gniazdko sg dobrze podtgczone i
upewnij sie, ze przetagcznik jest wigczony.

Jesli szacowany czas pracy minie, urzgdzenie automatycznie witagczy przycisk wytgczania.
Jesli produkt bedzie dziatat nieprzerwanie przez dluzszy czas, ochraniacz temperatury
spowoduje automatyczne wytgczenie produktu. Nalezy go uzy¢ ponownie po pétgodzinnym
odpoczynku.

NAZWA | FUNKCJA KOMPONENTOW

Komponenty

Poduszka

Poduszki powietrzne posladkow
Zdalna deska

Poduszka siedziska

Przednia ptyta ostony

Cyfrowe pudetko Bluetooth

Poduszka oparcia

Pudetko na telefon komorkowy
Podtokietnik
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. Pokrywa boczna
. Tylna oktadka
. Rolka
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. Przewdd zasilajacy i wtyczka
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. Gniazdo zasilania
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. Skrzynka bezpiecznikow
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. Przetgcznik zasilania







Funkcje

1.
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Mechanizm masazu jest napedzany czterema gtowicami, wyciszony i moze poruszac¢ sie w
gore i w dot.

Zaprojektowany z 3 rodzajami symulacyjnych modeli masazu: ugniatanie, stukanie,
synchronizacja z ugniataniem i stukaniem,

Zestaw z automatyczng funkcjg masazu: catym ciatem, gérng czescig ciata i dolng czeécia
ciata.

Wybierz swdj ulubiony punkt masazu recznie, z mozliwoscig dwukierunkowego ugniatania,
jednokierunkowego ugniatania i dwoch predkosci pukania.

Z funkcjg masazu ci$nienia powietrza: masaz powietrzny na posladkach, z 3 opcjonalnymi
poziomami.

Pofgcz sie ze swoim inteligentnym urzadzeniem przez Bluetooth i odtwarzaj muzyke.
System muzyczny z dwoma cyfrowymi skrzynkami dzwiekowymi 3D na ramionach.
Bardzo dtugi, zakrzywiony tor w stylu SL, dopasowany do ciata i masazu od ramienia do nogi.

Masaz dioni przywraca sie automatycznie po wytgczeniu urzgdzenia.

. Z dodatkowg poduszkg na siedzeniu, mozesz zmniejszy¢ twardos¢ posladka. Uzytkownicy

mogg zdecydowac, czy go uzy¢, czy nie. Mozna go zdemontowac.

SPOSOB UZYCIA

Przyciski

Mote: See details on actual product buttons light.

Wiacz urzadzenie

Connect method figure Switch position of the machine




Wiaczenie masazu

Nacisnij czerwony przycisk, aby rozpoczgé masaz.

Wprowadz model masazu catego ciata do masazu automatycznie, mozesz wybraé¢ réwniez inne

modele.
A. Masaz automatyczny

Description  Button Massage Features Display
%E Massage your whole body huﬁfﬁ:ﬁr;i{iht
Auto UPPER I See the
Massage | uud Massage your upper body buttons light
Lower T YR | bod See the
BTy assage yvour lower W button:s light
B. Masaz reczny gornej czesci ciata, masaz reczny dolnej partii ciata
Description Button Description Display
Two-directional kneading, See the
unidirectional kneading Buttons light
Manuals
Strong and weak speed Bu?tiﬁs”}i]ht
Massage hand move up See H1_E
Massage ; Buttons light
Pasition
Adjustment !;nm Massage hand move down See H’]E
Buttons light

C. Masaz powietrzny dolnego ciata metodg reczng

Adr Air massage on your buttocks,
Fressure X strong, medium, weak to adjustable

Ses the

Buttons light

Odtwarzanie muzyki za pomocg instrukcji obstugi Bluetooth

Metoda obstugi

o WejdZz do menu urzadzenia inteligentnego, przejdz do Ustawien i wigcz Bluetooth. Urzadzenie
automatycznie wyszuka nowe urzadzenia, z ktérymi bedzie sie tgczyc.

¢ Inteligentne urzgdzenie znajdzie odpowiedni model Bluetooth jako IMCM-0066 i poprosi o

potgczenie. Wybierz TAK lub POTWIERDZ.

e Wprowadz hasto 0000 lub 1234, a nastepnie POTWIERDZ, aby zakoriczy¢ parowanie.

o Otwoérz odtwarzacz muzyczny na urzgdzeniu inteligentnym i wybierz muzyke do odtwarzania.

o Uwaga: kazdy model Bluetooth podlega rzeczywistemu wyszukiwanemu modelowi, jak IMCM-

0066 lub IMCM-0061 lub IMCM 0088, itp. Kazdy Bluetooth jest wyjatkowy.




Wyltaczanie / zatrzymaj masaz

Jesli w trakcie masazu nacisniesz czerwony przycisk lub uptynie czas, wszystkie funkcje masazu
zostang zatrzymane, a dionie masazu powrdcg do pierwotnej pozycji. Po zakonczeniu, wytgcz
zasilanie.

Rysunek (Wytacz zasilanie):

@ 8

Position of the power switch Turn off method figure

Ochrona podtogi

Pozostawienie cigzkiego fotela do masazu na drewnianej podtodze przez diugi czas moze uszkodzi¢
podtoge, dlatego nalezy umiesci¢ dywan lub inng ochrone pod fotelem, aby unikng¢ tego rodzaju
uszkodzenia.

OSTRZEZENIE: Nie przesuwaj fotela z kétkami na wyboistym podiozu lub w ciasnej przestrzeni. Do
podniesienia fotela potrzebne sg dwie osoby, a gtdwne punkty podnoszenia znajdujg sie na przedniej
ptycie i tylnej pokrywie.

Metoda przenoszenia
Upewnij sie, ze wszystkie przewody znajdujg sie daleko nad ziemig, odchyl oparcie do tylu do

pewnego stopnia, przy czym Srodek ciezkosci opiera sie o kotka (nie wieksze niz 30 stopni), popchnij
fotel do przodu lub do tytu dtorimi i przesuh fotel do normalnej pozycji w powolny i delikatny sposéb.

OSTROZNIE: Upewnij sie, ze fotel jest wytgczony i odtgczony od linii energetycznej przed ruszeniem.



Korzystanie z poduszki siedziska

Dzieki dodatkowej poduszce na siedzeniu, moze zmniejszy¢ twardos¢ posladka, uzytkownicy moga
zdecydowac sie na korzystanie z niego, czy nie. Lub mozesz go zdemontowac.
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SPECYFIKACJA PRODUKTU

e Model: Gambino (A150)

¢ Imie i nazwisko: Przewodniczgcy UU

¢ Napiecie znamionowe: 110 - 120 V ~ 60 Hz, 220 - 240V ~ 50 Hz / 60 Hz
e Znamionowa moc wejsciowa: 45 W

e Hatas: <55dB

e Oceniony czas: 20 min

¢ Klasa bezpieczenstwa: |

Materiat: PVC, PA, czesci stalowe, czesci elektryczne i elektronowe.
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WARUNKI GWARANCJI, ZGLOSZENIA GWARANCYJNE

Gwarant:

inSPORTIine Polska

Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
NIP: 6090063070, REGON: 260656756

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu towaru przez klienta. Gwarancja udzielana jest w

trzech wariantach:

1. Gwarancja Domowa - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego do uzytku prywatnego,
nie komercyjnego przez Kupujgcego bedgcego konsumentem. (okres gwarancji: 24 miesiace).

2. Gwarancja Pél-komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkotach, osrodkach rehabilitacji, itp. (okres gwarancji: 12 miesiecy).

3. Gwarancja Komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkofach, osrodkach rehabilitacji, klubach fithess oraz sitowniach, itp. (okres gwarancji: 12
miesigce).

Brak informacji o wariancie gwarancji, ha dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie), domysinie
oznacza Gwarancje Domowa.

Gwarancja obejmuje usuniecie usterek, ktéore w sposob dajgcy sie udowodni¢ wynikajg z
zastosowania wadliwych materiatow lub sg wynikiem btedéw produkcyjnych.

Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z konserwacja, czyszczeniem, regulacjg i ze
skrecaniem potgczen srubowych danego przedmiotu, do ktérych to czynnosci zobowigzany jest
Kupujacy we wlasnym zakresie i na wtasny koszt.

Dowodem udzielenia gwarancji sg niniejsze Warunki gwarancji wraz z oswiadczeniem Gwaranta
zawartym na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie). W celu realizacji uprawnien z gwarancji
Kupujacy winien okaza¢ warunki gwarancji oraz dowéd zakupu (paragon lub fakture VAT). Gwarancja
obowigzuje na terenie Polski.

Uprawnienia z gwaranciji nie przystugujg w przypadku:

a) uszkodzenia mechanicznego, ktoére powstato w transporcie produktu do Kupujgcego za pomoca
firm transportowych. Kupujacy jest zobowigzany do sprawdzenia towaru przy dostawie, w celu
wykrycia ewentualnych uszkodzen w transporcie. W przypadku wykrycia takiego uszkodzenia,
Kupujacy zobowigzany jest niezwiocznie poinformowac¢ podmiot sprzedajgcy oraz sporzgdzic¢
protokét szkody z przewoznikiem (firmg kurierska/pocztowg). W przypadku braku sporzadzenia
protokotu szkody Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez firmy
kurierskie/pocztowe.

b) Uszkodzenia i zuzycie takich elementéw jak: linki, paski, wtyki, gniazdka, przetaczniki, przyciski,
baterie, przewody, elementy gumowe, pedaty, uchwyty z gabki, kotka, tozyska, tapicerka, rgczki
itp., chyba Ze ujawniona w tych elementach wada nie jest skutkiem naturalnego zuzycia, a
powstata z przyczyny tkwigcej w tym elemencie.

c) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia lub spekania powtoki kryjgce;.

d) Uzywania przez Kupujgcego, niezgodnych z instrukcjg obstugi sprzetu, srodkéw eksploatacyjnych
lub czyszczacych.

e) Niewlasciwego zabezpieczenie sprzetu przez Kupujagcego przed dziataniem czynnikow
zewnetrznych tj. wilgoci, temperatury, kurzu, itp.

f) Niestosowania przez Kupujacego wymaganych (zgodnie z instrukcjg obstugi) materiatéw
eksploatacyjnych.

g) Przerébek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych przez Kupujgcego Ilub inne osoby
nieuprawnione do tego dziatania przez Gwaranta.

h) Normalnego uzytkowania (normalne zuzycie czesci eksploatacyjnych).

i) Uszkodzenia sprzetu na skutek nieprawidtowego montazu przez Kupujgcego lub osoby trzecie.

W przypadku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Gwarant zapewnia transport i ustuge serwisowg
przedmiotu gwaranciji.
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W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy pokrywa koszty ewentualnego
transportu i ustugi serwisowej przedmiotu gwarancji.

W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy bedzie mogt odebrac
przekazany przedmiot w siedzibie Gwaranta lub zaméwié¢ ustuge wysyitki danego przedmiotu na
wtasny koszt.

W  wyjatkowych przypadkach, aby =zdiagnozowa¢ usterke i stwierdzi¢é zasadnos$¢ zgtoszenia
reklamacyjnego Gwarant moze zazgdac przygotowania sprzetu do odbioru. Odbiér ten moze byé
dokonany przez firme spedycyjng, wowczas Kupujgcy zobowigzany jest przygotowac towar w sposéb
bezpieczny do odbioru. Kupujgcy wyda przedmiot sprzedazy bez zanieczyszczeh, w opakowaniu
oryginalnym lub zastepczym pozwalajgcym na przetransportowanie przedmiotu sprzedazy w stanie
bezpiecznym.

Gwarant zobowigzany jest ustosunkowa¢ sie do zgloszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni.
Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w najkrotszym mozliwym terminie. W wyjgtkowych
przypadkach, gdy naprawa przedmiotu sprzedazy bedzie wymaga¢ sprowadzenia niedostepnych w
Polsce lub nietypowych czesci z zagranicy, termin moze byé wydluzony. Kupujgcy zostanie
poinformowany o takiej sytuacji drogg mailowg lub telefonicznie.

Gwarant zobowigzuje sie do naprawy uszkodzonego sprzetu w przypadku zasadnosci zgtoszenia
gwarancyjnego. Wymiana towaru na nowy mozliwa jest jedynie w przypadku braku mozliwosci
naprawy sprzetu i gdy wada przedmiotu sprzedazy jest istotna. Zwrot kwoty zakupu za sprzet jest
mozliwy jedynie w przypadku braku mozliwosci naprawy i braku mozliwosci wymiany na nowy oraz
gdy wada jest istotna.

Okresowe przeglady techniczne sprzetu (dotyczy sprzetu przeznaczonego do uzytku pot-
komercyjnego oraz komercyjnego)

Po uptywie 6 i 12 miesiecy obowigzywania gwarancji, Gwarant zaleca przeprowadzenie przeglgdu
technicznego sprzetu. Wszystkie czesci, ktére zostang wymienione w trakcie okresowego przegladu
technicznego, zostang uzyte przez Gwaranta nieodptatnie w ramach gwarancji ( poza czesciami
zuzytymi w trakcie normalnego uzytkowania). Kupujgcy zobowigzany jest jedynie do pokrycia kosztow
przegladu technicznego i dojazdu do klienta wg. indywidualnej wyceny.

Wiazacej wyceny dokonuje dziat serwisowy Gwaranta.

Zgloszenia gwarancyjne

W celu zgloszenia reklamacyjnego nalezy przesta¢é FORMULARZ GWARANCYJNY za pomocg
strony internetowej Gwaranta www.e-insportline.pl.

Formularz gwarancyjny powinien zawierac¢ takie informacje jak:

Imie i Nazwisko / Numer telefonu / Adres / Dowdd zakupu / Nazwa produktu / Opis Wady.

Klient zostanie poinformowany o zakonczeniu i wyniku reklamacji przez e-mail lub
telefonicznie.

2 insportline

inSPORTIine Polska
Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
Telefon: +48 510 275 999
E-mail: biuro@e-insportline.pl
NIP: 6090063070, REGON: 260656756
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